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Face to Faca Buslness

sPRAVA NEzAvlslÉno auoíľonR

Vlastníkom a Štatutárnym orgánom Sandvik Slovakia s.r'o.

Spľáva z auditu účtovnej závĺerky

Názor

Uskutočnili sme audit účtovnej závĺerky spoločnosti Sandvik Slovakia s'r.o. (d'alej len ,,Spoločnost"')' ktorá obsahuje
súvahu k 31. decembru 2020, výkaz ziskov a strát za rok končiaci sa k uvedenému dátumu, a poznámky, ktoré
obsahujú súhrn významných účtovných zásad a Účtovných metÓd.

2' Podl'a nášho názoru, priloŽená Účtovná závierka poskytuje pravdivý a verný obrazo finančnej situácii Spo
k 31. decembru 2020 a výsledku jej hospodárenia za rok končiacĺ sa k uvedenému dátumu podl'a
č' 431l2oo2 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov (d'alej len ,,zákon o účtovníctve").

Základ pre názor

3. Audit sme vykonali podl'a medzinárodných audítorských Štandardov (lnternational Standards on Auditing' lSA).
Naša zodpovednost' podl'a týchto štandardov je uvedená v odseku Zodpovednost' audítora za audit účtovnej
závierky. od Spoločnosti sme nezávislí podl'a ustanovení zákona č. 42312015 o Štatutárnom audite a o zmene a
doplnení zákona č. 43112002 Z. z. o Účtovníctve vznení neskorŠích predpisov (d'alej len ,,zákon o Štatutárnom
audite") týkajÚcich sa etiky, vrátane Etickeho kódexu audítora, relevantných pre náŠ audit Účtovnej závierky a splnili .

sme aj ostatné poŽiadavky týchto ustanovení týkajúcich sa etiky. Sme presvedčení, že audítorske dÔkazy, ktoré
sme získali, poskytujÚ dostatočný a vhodný základ pre náš názor.

Zodpovednost' štatutárneho orgán u za účtovnú závierku

4. Štatutárny orgán je zodpovedný za zostavenie tejto účtovnej závierky tak, aby poskytovala pravdivý a verný obraz
podl'a zákona o účtovníctve azatie interné kontroly, ktoré povaŽuje za potrebné na zostavenie Účtovnej závierky,
ktorá neobsahuje významné nesprávnosti, či uŽ v dÔsledku podvodu alebo chyby.
Pri zostavovaní účtovnej závierky je štatutárny orgán zodpovedný za zhodnotenie schopnosti Spoločnosti
nepretrŽite pokračovat' vo svojej činnosti, za opísanie skutočností týkajúcich sa nepretrŽitého pokračovania
v činnosti, ak je to potrebné, a za pouŽitie predpokladu nepretrŽiteho pokračovania v činnosti v účtovníctve, ibaŽe
by mal v úmysle Spoločnost'zlikvidovat'alebo ukončit' jej činnost', alebo by nemal inú realistickú moŽnost'neŽ tak
urobit'.

Zo d p ove d n o st' a u d íto ra za a u d it ú čtov n ej záv i e rky

5. NaŠou zodpovednost'ou je získat' primerane uistenie, či Účtovná závierka ako celok neobsahuje významné
nesprávnosti, či uŽ v dÔsledku podvodu alebo chyby, a vydat'spráVu audítora, vrátane názoru. Primerané uistenie
je uistenie vysokého stupňa, ale nie je zárukou toho, Že audit vykonaný podl'a medzinárodných audítorských
Štandardov vŽdy odhalí významné nesprávnosti, ak také existujú. Nesprávnosti mÔŽu vzniknút'v dÔsledku podvodu
alebo chyby azavýznamné sa povaŽujú vtedy, ak by sa dalo odÔvodnene očakávat', Že jednotlivo alebo v súhrne
by mohli ovplyvnit'ekonomické rozhodnutia pouŽĺvatel'ov, uskutočnené na základe tejto Účtovnej závierky.

6. V rámci auditu uskutočneného podl'a medzinárodných audítorských Štandardov' počas celého auditu uplatňujeme
odborný úsudok a zachovávame profesionálny skepticizmus. okrem toho:

ldentifikujeme a posudzujeme riziká významnej nesprávnosti účtovnej závierky' či už v dÔsledku podvodu
alebo chyby' navrhujeme a uskutočňujeme audĺtorské postupy reagujúce na tieto riziká a zĺskavame
audítorské dôkazy, ktoré sú dostatočné a vhodné na poskytnutie základu pre náŠ názor. Riziko neodhalenia
významnej nesprávnosti v dÔsledku podvodu je vyŠŠie ako toto riziko v dôsledku chyby, pretoŽe podvod
mÔŽe zahŕňat' tajnú dohodu, falŠovanie, úmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlásenie alebo obĺdenie
internej kontroly,

ločnosti
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Fece lo Facé Buslnéss

oboznamujeme sa s internými kontrolami reĺevantnými pre audit, aby sme moh|i navrhnút'audítorské
postupy vhodné zadaných okolností, ale nie za účelom vyjadrenia názoru na efektívnost'interných kontrol
Spoločnosti.

Hodnotíme vhodnosť pouŽitých účtovných zásad a účtovných metód a primeranost' Účtovných odhadov
a uvedenie s nimi súvisiacich informácií' uskutočnené Štatutárnym orgánom'

Robĺme záver o tom, či Štatutárny orgán vhodne v úČtovníctve pouŽíva predpoklad nepretrŽitého
pokračovania v činnosti a na základe získaných audítorských dôkazov zável o tom, či existuje významná
neistota v súvislosti s udalost'ami alebo okolnost'ami, ktoré by mohli významne spochybnit' schopnost'
Spoločnosti nepretrŽite pokračovat' v činnosti. Ak dospejeme k záveru, že významná neistota existuje, sme
povinní upozornĺt' v naŠej správe audítora na súvisiace informácie uvedené v účtovnej závierke alebo, ak
sú tieto informácie nedostatočné' modifikovat' náŠ názor' NaŠe závery vychádzajú z audítorských dÔkazov
získaných do dátumu vydania naŠej správy audítora' BudÚce udalosti alebo okolnosti však môŽu spÔsobit',
Že Spoločnost' prestane pokračovat' v nepretrŽitej činnosti'

Hodnotíme celkovÚ prezentáciu' štruktúru a obsah účtovnej závierky Vrátane informácií v nej uvedených,
ako aj to, či účtovná závierka zachyIáva uskutočnené transakcie a udalostĺ spÔsobom, ktorý vedie k ĺch
vernému zobrazeniu.

Správa k d'alším požiadavkám zákonov a iných právnych predpisov

Správa k informáciám, ktoré sa uvádzajú vo výročnej správe

7. Štatutárny orgán je zodpovedný za informácie uvedené vo výročnej správe, zostavenej podl'a poŽiadaviek zákona
o účtovníctve' NáŠ vyšŠie uvedený názor na účtovnú závierku sa nevzt'ahuje na iné informácie vo výročnej správe.

V súvislosti s audĺtom účtovnej závierky je naŠou zodpovednost'ou oboznámenie sa s informáciami uvedenými vo
výročnej správe a posúdenie, či tieto informácie nie sú vo významnom nesúlade s auditovanou účtovnou závierkou
alebo naŠimi poznatkami, ktoré sme získali počas auditu Účtovnej závierky, alebo sa inak zdajú byt'významne
nesprávne'

VýročnÚ správu sme ku dňu vydania správy audĺtora z auditu účtovnej závierky nemali k dispozícii.

Ked'zÍskame výročnÚ správu, posúdime, či výročná správa Spoločnosti obsahuje informácie' ktorých uvedenie
vyŽaduje zäkono Účtovníctve, anazáklade prácvykonaných počas auditu účtovnej závierky, vyjadríme názor, či:

. informácie uvedené vo výročnej správe zostavenej za rok2020 sú v súlade s účtovnou závierkou za daný
rok,

. Výročná správa obsahuje informácie podl'a zákona o Účtovníctve.

okrem toho uvedieme, čĺ sme zistili významné nesprávnosti vo výročnej správe na základe naŠich poznatkov o
ÚÓtovnej jednotke a situácii v nej, ktoré sme získali počas auditu Účtovnej závierky.

Bratislava, 21.6.2021
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TPA AUDIT s.r.o.
Licencia SKAu č. 304

lng. lvan Paule, CA, FCCA
zodpovedný audítor
Licencia SKAu č. 847
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ÚČľovlĺ ÁzÁvlERKA
podnikolelov v podvojnom učtovníctve zostovenÓ

k 31. 12. 2020

Doňové idenliÍikočné číslo Účtovnó zóvierko .Účtovnó 'iednotko

Uč PoD

SK NACE

Pilložené sÚčosti Účtovej

lsÚvorro (Úč PoD l-o1)

(v ce|ých euróch)
Výkoz ziskov o strót(Úč PoD 2-0l )

(v celých euróch)

Zo obdobie
mesioc rok

od
do

Bezpĺosĺĺedne
pľedchódzojÚce

obdobie
mesioc ľok

Poznómky (Úč PoD 3-ol )

(v celých eurÓch olebo eurocenloch)

lčo

(vyznočí so

- riodno
- mimoriodno
- priebeŽnÓ

x

- mo|Ó

- vel'kó

od
do

obchodné meno (nózov) Účtovnej jednofky

92 0 2 0 3 0 8 0 Ä

X X 0 I

2
2 0 2 n

2 n 2 0

7 0 0l 3 8 3

4 6 ó 2 0

0 I

I 2
2 0 I 9

2 0 I I

X

o n d I k s o o k o 5. r o

Sídlo ÚčÍovnej jednotky, u|ico o čís|o

K o r o d z c o o I

ObecPsČ

8 2 1 0 8 B r o t s o o

oznočenie obchodného istro o čísIo zópisu

Telefónne číslo

E-moiIovó odreso

očnosti

Foxové číslo

o k I e s n 5 U d B r o t s I o o
o o z k o 7 9 l Á Bo d d e s r

0 2 3 2 1 5 3 4 9

Zoslovenó dňo:

ll.jÚno2021

Schvó|enÓ dňo



DlČ: 2020308059 lČo: 3t 38370C SÚvoho Úe poo l-ol

čenle
.o

STRANA AKTIV Bežné'účlovné obdobie

Bezproslredne

predchódzoJúce

účlovné obdoble

I 2:

NeÍlo

3

Nétto,, Bĺĺ''tlo-čorŤ l Koľekcio-čo5ť 2

!polu mojetok Í. 02 +.. 33 + l. 74 0r 2 42ó ó27 79 998 234ó ó29 2 l9l 329

A. Neobežný mojelok ]. 03 + r. l l + Í.2l 02 3t 59r 3t 591 C 24 ó9ó

A.t. Dlhodobý nehmotný mojelok sÚčet (r. 04 ož r. l 0) 03 C 0 c 0

A.t.l Aklivovoné nÓklody no VýVoj (0l2) - lo72,o91^l 04 0

soÍtvér (0l 3) lo73,091 
^/

05 0

ocenilelné próvo Íol 4ŕ/o7 4. 09 1 A/ 0ó 0

4 Goodwill {015) - /075,091A/ 07 0

osloĺný dlhodobý nehmotný mojeĺok (0] 9, 0l X)

- /o79,O7X,O91A/
08 0

obsÍorÓVoný dlhodobý nehmotný mojetok (04l)

/o93/
09 0

7
Poskytnulé preddoVky no dlhodobý nehmotný
moietok (051)- /0954/

r0 0

4.il. Dlhodobý hmolný mojelok sÚčet (r. l2 ož r.20) l'l 31 591 3t 591 C 24 696

4.il.1 Pozemky Í03l) - 1092^/ l2 0

2. stovby (021) - /08t,o92A1 t3 0

3.
somosiolné hnUlelhé Veci o sÚbory hnUlelhých Vecí
lo22) - /o82,O92A/

14 31 591 3t 591 0 24 ó9ó

4
Pe5tovoteĺ5ké celky lrvolých poro5lov (025)

- lo95,o92A/
t5 0

Zóklodne sÍÓdo o ťoŽné zvierotó {02ó) - loBó,092^/ ló 0

6
ostolný dlhodobý hmotný mojelok
Ío29, o2x, o32) /o89, ogx, o92^ /

17 0

7
obstorÓVoný dlhodobý hmo1ný mojeiok
IO42) - /O94t

r8 0

PoskylnUté preddoVky no dlhodobý hmo1ný mojeÍok
lo52) - /0e5A/

t9 0

9
oprovnÓ položko k nodobudnUlémU mojelku
l+l- o97) +/- o9B

20 0

4.ilt. Dlhodobý ĺinončný mojetok súčet (Í.22 dŽ Í. 32) 21 0 0 C 0

A.ilt. t .

PodieloVé cenné popiere o podiely V prepojených
Účlovných jednoĺkóCh (0ól A, 0ó2A, 063^) - /0?ó^l

22 0

2.

Podielové cenné popiere o podiely s podielovoU
Účosťou okrem v prepojených Účlovných jednotkóch

{062A) /O96A/
0

3.
ostolné reolizovoteľné cenné popiere o podiely
Í063^) - /096^/

24 0

4.
Pôžičky prepojeným ÚčioVným jednotkóm {0óóA)
/096Al

25 0

5.
Pôž|čky V rómci podielovej Účosli okrem prepojeným
Účtovným jednotkóm ĺ0óóA) - /09óA/

26 0

2
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ctslo

I

BĺUtÍo-čosĺ l Koľekcio-čd!ľ2

?

NéŤlo

3

Neito

ó ostotné pÔžičky Ioó7 
^J 

- /o9ó^/ 27 0

7
Dlhové cenné popiere o osÍotný dlhodobý finončný
mojeiok {0ó5A,0ó9A,o6x^) - /o9óA/

28 0

29 08
Pôžičky o oíotný dlhodobý Íinončný mojelok so
Zo51oÍkovoU doboU 5plotnosli nojvioc jeden rok (0óóA,

0ó7 
^, 

069 
^, 

06x^J - /09ó^|

9
Účry V bonkÓch s doboU Viozonosti dlhšou oko jeden
rok (22X4) 30 0

t0 obstoróVoný dlhodobý finončný mojeiok (043) - /09óA/ 3l 0

0il. PoskylnUlé preddovky no dlhodobý Íinončný mojetok
(0s3) - /oesA/

32

B. obežný mojelok r.34 + r. 4l + r. 53 + Í. óó + r. 71 33 2359 3ló 48 407 2310909 2114072

B.t. Zósoby sÚčel (t. 35 ož ľ' 40) 34 247 7ó3 ló 399 231 364 27B 33ó

B.t.l. Moteriól (l 12, l 19. l l X) - ll?l , l?xl 35 0

2.
NedokončenÓ ýrobo o polotovory Vloslnej Výroby

1121, 122, 12X) - I 192, r93, t9X/
3ó 0

3. vÝrobky (123) - /194/ 37 0

4. zvierolÓ Í124) - /195/ 38 0

5. Iovor (]32, l33, l3X, l39) '/l9ó,19x/ 39 247 763 16399 23l 3ó4 27B 33ó

ó. Poskylnuté preddovky no zÓsoby I3l4^) - l39]^l 40

8.il. Dlhodobé pohl'odóvky sÚčel (l. 42 + l. 46 džl. 52) 4^l 17 774 0 17 774 19843

B.il.',I Pohlbdóvky z obchodného sýku súčel (r.43 ož ]. 45) 42 0 0 0 0

Lo
PohlbdóVky z obchodného stykU Voči prepojeným
Účtovným jednotkóm (3l ] A, 3 ] 2A, 3l 3A, 3l 4A, 3 ] 5A,
3rxA) - /39rA/

43 0

t.b

PohľodóVky z obchodného stykU V rÓmci podielovej
Účosti okrem pohlbdÓvok voči prepojeným Účtovným
jednolkóm {3l lA, 3]2A, 313A, 314A. 3l5A, 3lXAJ
, /39lA/

44 0

l.c csiolne pohľodÓVky z obchodného sĺyku (3 l l A, 3 l 2A,
3r3A, 314A, 3r 5A, 3rXA) - /391 A/ 45 0

Čistó hodnoÍo zókozky 13l óA) 4ó

3. 0
ostotne pohtodÓVky Voči prepojeným Účlovným
iednolkÓm (35l A) - /39] A/ 47

oslotne pohľodÓVky V rÓmci podielovej Účosli okrem
pohľodóVok Voči prepojeným ÚčtoVným jednolkóm
(3sr A) - /39r A/

4a 0

PolrľodóVky Voči spoloČníkom, členom o ZdruŽeniu
(354A, 355A, 358A. 35XA) - /39 I A/ 49 0

PohIbdóVky z deriVóĺoui,ch operócií (373A, 37óA) 50 0

3
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Oznq-

čenie

d

STRANA A(ĺlV číslo'

riodku

c

Bežné účtovné obdobie

BĺUtÍo-čqsť l Korekcio_čosť 2 NetlÔ

Bézpros|redne

pľedchódzolÚce

Účlovné obdoble

3

7
lne pohlbdóvky (335A' 33óA, 33XA ' 37l 

^,37 
4^,375^,

378A) - t391 Al 5t 0

B odloženó doňoVó pohľodóVko {48lA} 52 I7 774 \7 774 r9843

B.ilt. Krótkodobé pohlbdóVky sÚčet (l' 54 + l.58 ož r. ó5) 53 1 8B3 42ó 32 008 I 851 418 1 73l a7ó

8.ilt.I Pohlbdóvky z obchodného styku sÚčet (r. 55 ož r. 57) 54 1 845 I 19 32 008 rBr3rlt 1 ó46898

I o.
PohľodóVky z obchodného slyku Voči prepojeným
Účlovným jednotkóm (3l l A. 3l 2A. 3l 3A, 3l 4A, 3l 5A,
3r xA) - /39r A/

55 30740 30 740 29 lgt

l.b.

PohlbdóVky z obchodného stykU V rómci podielovej
ÚčosÍi okrem pohľodÓVok voči prepojeným Účlovným
ednolkóm {3] lA, 3l2A. 313A, 3]4A. 3l5A. 3lXAJ
- /391A/

5ó 0 0

1.c.
oslotné pohl'odóVky Z obchodného styku (3l lA,3l2A,
313A. 314A. 3t5A, 3lXA) - /391A/

57 I 814379 32 008 I 782371 I 617 717

2. Čistó hodnoto ZÓkozky {3l óA] 58 0 0

3.
ostoiné pohl'odÓVky Voči prepojeným Účtovným
ednotkóm (35]A) /39]A/

59 0

osloÍné pohľodÓVky V rÓmci podielovej Účosti okrem
oohlbdóVok Voči prepojeným ÚčloVným jednotkóm
ĺ35l A) _ /39l A/

ó0 0 0

5.
PohľodÓVky Voči spoločníkom. členom o zdruŽeniU
(354A. 355A, 3s8A, 35XA. 398A) , 1391 Al ól 0 0

6. sociólne poistenie I33ó^) - /39l^/ 62 0 0

DoňoVé pohlbdóvky o dotócie |34] ' 342' 343' 345,34ó'
347) t391A/

ó3 14372 14372 ól 3ól

PohľodÓVky z derivótoui'ch operócií (373A, 37óA) 64 0 0

lné pohl'odóVky (335A. 33XA, 37lA. 374A. 375A, 378A)
- /391A/

ó5 23 935 23 935 23 ól7

B.IV (rólkodobý Íĺnončný moJelok sÚčel (Í ' ô7 dž ].70) óó C 0 c

B.tv.I
Kĺótkodobý finončný n]ojeÍok V prepojených
Účlovných jednolkóch (25 1 A, 253 

^' 
256^' 257 

^' 
25x 

^)/291 A.29XA/
ó7 0

2.

Krótkodobý Íinončný moje1ok bez kró1kodobélro
fĺnončného mojelkU V prepojenýclr Účtovných
ĺednotkÓch (25] A, 253A, 25ó^' 257 A,25x^)
- 1291A,29XA/

ó8 0

3 Vlosĺné okcie o vloslné obChodné podiely (252} ó9 0

4.
obslorÓVoný królkodobý Íinončný mojelok
l259,314A), 1291A/

70 0

B-V. Finončné účý ĺ.72 + l'73 71 2t 0 353 2t 0 353 84 017

B.V.I, Penioze (211.2]'3.21X) 72 I 958 I 9sB 2 113

2. UČly V bonkÓch (221 
^' 

22x' + l - 2ó| l 73 208 395 208 395 Bt 904

4
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c.
|Čosové 

ľozlíšenĺe súčel (ĺ. 75 dž t. 78) 74 35 72C C 35 720 52 5ó1

klody budÚcich období dlhodobé (38l A. 382A)..'.ltu 0

'.Iru*,oo, 
budÚcich období królkodobé (3slA, 382A) 7ó 3s 720 35 720 52 5ó1

s.|ľrĺmv ouoĺcich období dlhodobé (385A) 77 0

78 0budÚcich období kró'lkodobé (385A)o. 

Ir,ĺ-,

5
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spolu vloslné imonie o zóviizky r.80 + Í. l0] + r. l4] 79 2346 ó29 2 191 329

A.
Vloslné lmonle r. 8] + r.85 + r. 8ó + r.87 + r. 90 + r. 93
+r.97+r,100 80 895 602 847 404

a.t Zóklodné imonle sÚčel (ľ. 82 ož r. 84) 8r 199 164 199 1ó4

A.t.l. zóklodne imonie (4l l olebo +/_ 49l) a2 199 \64 199 1ó4

2. Zmeno zóklodného imonio +/- 4l9

PohlodóVky zo upísoné vlostné imonie (/-/353) 84

4.il. Emlsné óžĺo (4l2) 85 0 C

4.ilt. oslolné kopllólové íondy (4l3) 8ó

A.IV Zókonné rezeÍvné Íondy r. 88 + r. 89 87 19 91ó 19 91é

Zókonný rezeruný fond o nedelitelhÝ Íond Í417^,418,
421 A, 4221

88 l9 9ló 19 916

RezeNný fond no VlosÍné okcie o vlosÍné podiely
Í417 A, 421 A)

89

A.V oslolné ĺondy zo zlsku r. 9l + r. 92 90 c c

štotuiórne ÍondY F23, 42x'l 91

oslotné Íondy Í427' 42xl 92

A.VI oceňovocle rozdiely z precenenld sÚčet (r' 94 oŽ r. 9ó) 93 0 0

oceňoVocie rozdiely z precenenio mojelku o zóvozkov
(+/- 414)

94

2.
oceňovocie rozdieIy z kopitóloWch Účoslín
(+/_ 4 I 5)

95

3.
oceňovocie rozdiely z precenenio pri zlÚčení, splynulí
o rozdelení (+/- 4l ó)

96

4.Vil. Výsledok hospodóľenlo mlnulých ľokov ľ. 98 + r. 99 97 202813 1 99 309

A.Vil.t, Nerozdelený zisk minUlých rokoV (428) 98 202813 I 99 309

2. Neuhrodenó slroto minulých rokov Iĺ-l429) 9?

A.Vilt.

Vysledok hospodórenlo zo Účlovne obdoble po
zdonení /+-/ r.0] - (r.81 + Í.85 + r.8ó + r.87 + r' 90 + Í.

93 + Í.97
+ r. l0] + r. 141)

t00 473 709 429 0t 5

B.
Zóvozkyĺ' l02 + r. l18 +l.121 +r,122 + r. l3ó + r. l39
+ r. ]40 l0l 1 451 027 1 343925

B.ĺ. Dlhodobé zóväzky sÚčel (r. l 03 + r. 'l 07 ož l. 'l l 7) 102 B 177 5 984

B.t.l
Dlhodobé zóvozky z obchodného slyku súčel
(r. 1 04 ož Í' l 0ó)

103 0 0

l.o ZóVozky z obchodného slyku Voči prepojeným
Účtovným jednolkóm (32lA. 47 5^, 47 ó^)

r04

b
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Ozno-

čente

číĺto

ĺqdr;
c

1.b.

ZÓVÓzky z obchodného styku v rómci podielovej Účosli
okrem zóVôzkoV Voči prepojeným Účtovným

iednolkÓm Í321 
^, 

47 5^, 47 ó^|

t05

l.c. ostotné ZóVozky Z obchodnóho stykU (32 ] A. 475A, 47óA) l0ó

2. Čistó hodnolo zókozky (3l óA) t07

3.
ostolné zóvozky voči prepojeným Úč1ovným
iednoĺkóm I471A' 47x^)

4.

ostotné zóvozky v rómci podielovej Účo5ti okrem
ZóVoZkoV Voči prepojeným ÚčloVným jednotkóm
l47t A, 47XA)

t09

5 ostotné dlhodobé zóvozky 1479^, 47x^J lt0

ó Dlhodobe prĺolé preddovky (475A) lll

7 Dlhodobe zmenky no ÚhrodU (4Z8AJ 't12

8 Vydoné dlhopisy (473^l - 1255^) lt3

9 zóvô7kY zo sociólneho Íond] |472| lt4 B 177 5 984

t0. lné dĺhodobe zóVdakY |33ó^,372^' 474^,47x^) lr5

il. Dlhodobé lovo7.kY z derivÓtoýclr operócií |373^, 377 
^)

l]ó

12. odloŽený doňoVŕ zóVozok (48l A) 117

8.il. Dlhodobé Íezervy r. 'l t 9 + r. 'l20 118 0 0

B.lt. I Zókonné rezervy (45lA) I l9

2. ostolné rezervy (459A, 4sXA) 120

8.ilt. Dlhodobé bonkové Úvery (4ó l A, 4óxA) 121

B.IV KlóÍkodobé zĺívôzky sÚčel (l. l23 + r. l27 ož r. l35) 122 I 380 494 1 089 124

3.lv.l zóvaizky z obchodného sýku sÚčeĺ (ľ.l24 džl' 12ó) 123 707 642 4ó3 óo7

Lo
lovdzky z obchodného styku Voči prepojeným
Účtovným jednolkôm |321 

^, 
322^, 324^,325^, 32ó^,

32x^, 47 5 

^' 
47 ó 

^, 
47 8 

^. 
47x 

^)

124 697 9ó4 453 979

t.b

zóVozky z obchodného stykU V rÓmci podielovej Účosli
ckrem zóVoZkoV Voči prepojeným Účtovným
ednolkóm |321 

^' 
322^, 324^, 325^. 32ó^' 32x^, 47 5^,

476A,478A,47XA1

t25

l.c ostoÍné zóVÓzky z obchodného stYku Í321 
^,322^,324^,325^'32ó^'32xA' 475^' 476^' 478^' 47x^)

12ó 9 ó7B 9 628

Čisló lrodnolo zókozky ĺ3lóA) 't)7

ostotné zóVozky Voči prepojeným Účtovným

iednotkóm (3ól A.3óXA, 471^,47x^)
i28

7
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Ozno-

.čenle,

: t:::'-

sTRANA,PAsĺV :číi!o

ťlodku

-..c

" ''Bezproslĺedne
predchódzoJúce
účlovné obtlobie

4.

ostolné zóVozky V rómci podielovej Účosli okrem
zÓVoZkoV Voči pľepojeným Účtovným jednolkóm

Í3ó1 
^,3óx^. 

47 1 

^, 
47x^|

t29 500 000 503 0ó7

ZÓvÔzky vočĺ spoločníkom o zdruŽeniU |364.3ó5. 36ó,

367,3ó8,398^' 478^' 479 
^)

r30 228 t 627

ó. zóVozky Voči ZomesÍnoncom (33l, 333, 33X, 479A) r3r 100 1 489

ZÓVozky Zo sociÓlneho poistenĺo (33óA) 132 114

8.
DoňoVé zóVozky o dotócie Í341, 342' 343, 345, 34ó' 347
34X)

r33 172 4tO I l9 334

9. zóVozky z derivÓloých operÓcií I373^,377 
^)

134

10. lne zóVozky |372^' 379 A' 47 4 A' 47 5 A, 47 9 

^, 
47 x^) t35

B.V Króĺkodobé rezeruy r. l37 + r. 'l 38 '136 ó2 35ó 129 645

B.V.I zókonné rezeruy (323A, 45] A) 137 27 075 23 673

2. oslotné rezervy |323^,32x' 459 
^, 

45x^'l r38 35 2Br t05 972

B.VI. Bežné bonkové úvery (221 A, 231, 232, 23x, 4ó l A, 4óxA) r39 119 172

B.Vil.
Kľólkodobé íinončné výpomocl (2 41 , 249, 24x, 473A,
/-/2s5A)

'r 40 0 0

c. čosové rozlíšenie sÚčet (r. l42 ož Í. l45) 'l4l 0 0

c.t, Výdovky bUdÚcich období dlhodobé (383A) t42

2. Výdovky bUdÚcĺch období krótkodobe (383A) 143

3. Výnosy bUdÚcich období dlhodobé (384A) 144

4. Výnosy bUdÚcich období krótkodobé {384A) t45

B



lČo: 3t 383700 Výkoz ziskov o strot Úč PoD 2-olDlČ: 2020308059

čenľe
o

12967 ó1BČislý obrol (čosl'Účl. h. ó podľo zókono) 0l t 0 4BB 9Bt

Výnosy z hospodóľskeJ činnosli spolu sÚčel
(Í. 03 ož r. 09)

02 r 0 532 090 t3043517

03 10 222 127 12 692 ó75t. Ižby z predojo 'tovoru ló04. ó07)

ll. TrŽby z predojo vlostných výobkov {ó0 l ) o4

27 4 943Ižby Z predojo služieb (ó02. ó0ó] 05 2óó B54

Zmeny stoVU VnÚÍroorgonĺzočných Zósob (+Ĺ]
(Účlovó skupino ó1 )

0óIV

Aktivócio (ÚčtoVó skUpino ó2) 07

I ZOy Z preoojo olnooooeno nenmolneno mojeTKU
dlhodobého hmolneho mojelkU o moterió|u (ó4l.
A^)l

OB 20 069 51 417

24 482vil
oslotné Výnosy z hospodórskej čĺnnosÍi (ó44, ó45, ó4ó,
ó48' ó55, ó57)

09 23044

Nóklddy no hospodóľsku činnosľ spolu l.11 + r.12
+ r. 13 + r. 'l4 + r. 15 +r'20 +l.21 + ].24 + l.25 + Í.2ó l0 9 924 377 12 444 273

NÓklody vynoložené no obstoronie predoného
tovoru (504. 507)

lt 7 9239ó2 9 BBl ó99

t2 90 439 128 942B
Spotrebo moteriÓlu, energie o oslotných
nesklodovoleľných dodóvok (50 l , 502, 503)

C. oprovné položky k zósobóm {+/-) {505} l3 -3 034 19433

D Služby {Účlovó skupino 5 i ) t4 679 205 89ó 0l ó

E. osobné nóklody sÚčet (ľ' l ó ož r. l9) l5 I 205911 1 457 700

E.l MZdoVe nóklody |52l. 522) 1ó 872949 l 0ó39ll

2.
odmeny členom orgónov spoločnosti o družslvo
(s23) t7

3, Nóklody no sociólne poĺstenie |524' 525' 52ó) l8 32o ó37 3BO 494

4. Sociólne nÓk|ody |527 ' 528) l9 12325 13 295

F. Done o poplotky (Účtovó skupĺno 53) 20 r B3r 2 137

odpisy o oprovné položky k d|hodobému
nehmolnému mojetku o dlhodobému hmotnému
mojeiku {r. 22 + r. 23)

2t 2 B3B a1 ala

22 2B3B 32738G.l
odplsy dlhodobého nehmolného mojelkU o
dlhodobého hmotného mojeÍku (551)

2.

uprovne porotKy K arnoooDemu nenmornemu
mojelku o dlhodobému hmotnému mojetku {+/-) 23

H.
Zoslotkovó ceno predoného dlhodobeho mojeĺku o
predoného moieriÓlu |54l, 542)

24 9 574 0

25 7 794 -31 213oprovné položky k pohľodóVkom |+/-| Í547)

I
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ol
e9!,!!.9

lb€iné Ú.čŕovné ÓbdÔbĺe: ,. belpľoýľé{ĺnôŤŕedchodzoJÚce
účlovnó obdobie

2

J.
ostolne nóklody no hospodórsku činnosť

|543, 544, 545, 54ó,548, 549, 555' 557)
2ó 21 445 5ó B21

Výsledok hospodóľenlo z hospodórskeJ člnnosll (+/-)

lÍ. 02 - r. l0) 27 ó07 713 599 244

Pľidonó hodnolo (ľ. 03 + ĺ. 04 + r' 05 + r. 0ó + ľ. 07)

"(r.'ll +r. 12 +r. 13+r. 14)
28 1 798 409 2041 528

21
Výnosy z 

'ĺnončnej 
činnosli spolu ľ. 30 + 1. 3 l + r. 35

} r. 39 + r. 42 + Í.43 + J.44 29 47

vilt Tžby z predojo cenných popierov o podielov (óól ) 30

IX
Výnosy z dlhodobeho Íinončneho mojelku sÚčel
|r'32oŽl'34)

3l 0

tx.1.
Výnosy z cenných popierov o podielov od
prepojených Účlovných jedno1ĺek (óó5A)

2.

Výnosy z cenných popierov o podielov V podielovej
Účosli okrem výnosov prepojených Účtovných
iednotiek {óó5A)

3,
Ostolne Výnosy z cenných popierov o podielov
{óó5A)

34

X
Výnosy z królkodobého Íinončného mojetku sÚčet

{r. 3ó ož r. 38)
35 0 0

x.t,
Výnosy z krótkodobého finončného mojetku od
prepojených Úč1ovných jednotiek (óóóA] 3ó

2.

Výnosy z krótkodobeho finončného mojelku V

podielovej Účosti okrem výnosov prepojených
Účlovných jednoliek (óóóA]

37

3.
oslotné Výnosy z krótkodobého Íinončneho mojelkU
(66ó^) 38

xl. Výnosové Úroky (Í' 40 + r.4l) 39 0 0

xr.l
Výnosové Úroky od prepojených Účlovných jedno'tiek

1662^)
40

2. osloÍné VýnosoVé ÚÍoky (óó2A) 41 0

xil Kuzove zisky (óó3) 42 2t 47

xlil
Výnosy z pľecenenĺo cenných popĺerov o výnosy z
derivóÍových operócií Ió64, ó67)

43

XIV ostolné výnosy z finončnej čĺnnosti {óó8) 44 0

Nóklody no Íinončnú činnosť spolu l. 46 + J. 47 + l.48
+ r.49 + 1.52 + r. 53 + r.54 4S 9 489 10 208

K, Predoné cenné popiere o podiely (5ó]) 46

L. Nóklody no krótkodobý Íinončný mojelok {5óó) 47

M Oprovné poloŽky k Íĺnončnému mojeÍku 1+/_l {5ó5) 48

N. Nóklodové Úroky (r. 50 + r. 51 ) 49 7 541 7 790

N.l
Nók|odove Úroky pre prepojene Účĺovné jednolky
(5ó2A) 50 7 541 7 297

lco 3r 38370C Výkoz ziskov o strót Úč PoD 2-ol

10



lČo 3r 38370C Výkoz ziskov o strót Úč PoD 2-olDtc

2. oslolné nóklodové Úroky (5ó2A) 5l 493

o KUrzové sÍro'ty (5ó3) JZ 121 269

P
Nóklody no precenenie cenných popierov o nóklody
no derivóÍoVé operócie (564,567].

o oslotné nóklody no ÍinončnÚ činnosť l5ó8' 5ó9) 54 1 827 2 149

Výsledok hospodórenlo z ÍlnončnéJ člnnosll (+/'
(t.29 - ĺ. 45) 55 -9 4óB -l0 lól

Výsledok hospodórenlo zo účlovné obdoble pľed
zdonéním (+/-) (ť. 27 + r. 55)

5ó 598 245 589 083

R. Doň z prĺmov (r. 58 + r. 59l 124 53ó l ó0 0óB

R.t Doň z prĺmov splolnó (59l, 595) 58 122 4ó7 l 3ó B39

2. Doň z príjmov odloženó |+l-I |592) 59 2oó9 23229

s.
Prevod podieIov no VýsledkU hospodórenio
spoločníkom (+/- 59ó)

ó0

Výsledok hospodórenlo zo účĺovné obdoble po
zdonení (+7-1 (r. 5ó - r. 57 - r. ó0)

ól 473 709 429 01 5

11



Sandvik Slovakia s. r. o.

Učtovná závierka pľe malé účtovné jednotky

k 3 1. decembľu 2020

Poznámky Uč PODV 3 - 0l

A' vŠBonpcľÉINFoRMÁctE

1. obchodné meno a sídlo spoločnosti:

Sandvik Slovakia s.ľ.o.
KaľadŽičova 8
821 08 Bratislava

Spoločnosť Sandvik Slovakia s.r.o. (ďatej len ,,Spoločnost"') bola založená29. 1ílna 1994 a do obchodného registľa bola
zapisaná l 0. novembra 1 994 (obchodný registeľ obvodného súdu Bratislava I v Bľatislave' oddiel s.r.o. vloŽka 7915lB).
Identifikačné číslo organizácie (IČo) je 3 1 383700.

Hlavnými činnost'ami Spoločnosti sú:
- kúpa a pľedaj tovaru v rozsahu vol'nej Živnosti,
- spĺostredkovanie kúpy a pľedaja tovaľov a sluŽieb v ľozsahu vol'ne.j Živnosti,
- prieskum trhu a veľejnej mienky,
_ organizovanie kurzov' školení a seminárov.

2' Udaje o neobmedzenom ručení
Spoločnosť nieje neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných spoločnostiach podl'a $ 56 ods. 5 obchodného zákonníka, ani
podl'a podobných ustanovení iných pľedpisov'

3' Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie
Učtovná závierka Spoločnosti k 3l. decembru 2019, za predchádzajúce účtovné obdobie, bola schválená valným
zhromaŽdením Spoločnosti 28. októbľa 2020.

!. Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky
Učtovnázávieľka Spoločnosti k 3l' decembru 2020je zostavená ako riadnaúčtovnázávieľkapodl'a $ l7 ods. 6 zákonaNR SR
č. 43l/2002 Z. z. o Ĺlčtovníctve (d'alej ,,zákon o účtovníctve") za účtovné obdobie od 1 . januáľa 2020 do 3 l . decembra 2020.

Učtovná závierka je uľčená pľe pouŽívatel'ov, ktorí majú primerané znalosti o obchodných aekonomických činnostiach
aúčtovníctve aktorí analyzujú tieto informácie spľimeranou pozornosťou. Učtovná závierka neposkytuje aani nemôŽe
poskytovať všetky informácie, ktoľé by existujúci a potencionálni investori, poskytovatelia úverov a pôŽičiek a iní veľitelia,
mohli potrebovať. Títo pouŽívatelia musia relevantné infoľmácie ziskať z iných zdrojov.

5. Informácie o skupine
Spoločnosť sa zahÍťn do konsolidovanej účtovnej závierky spoločnosti Sandvik Aktiebolag. Konsolidovanú účtovnú
závierku konceľnu Sandvik zostavuje spoločnosť Sandvik Aktiebolag, Stockholm, Švédsko ktoľú moŽno dostať priamo v
sídle spoločnosti Sandvik Aktiebolag, Stockholms Län, Stockholm, Švédsko.

6. Priemerný prepočítaný počet zamestnancov
Priemeľný prepočítaný počet Zamestnancov Spoločnosti v účtovnom období 2020 bol 24 (v účtovnom období 20l9 bol27).

7. Schválenie audítoľa
Yalné zhromaždenie 30. decembľa 20l9 schválilo spoločnosť TPA Audit, s.r.o. (A Baker Tilly Euľope Aliance membeľ) ako
audítoľanaoveľovanieúčtovnei závierky nanasledu.júceúčtovnéobdobiapočnúcrokom2019.

B. INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY

IČo

DIČ

Konatel'
Pľokuľista
Pľokurista

Blasius Reschreiter
Ing. Doľian Guba
Ing. Andľej Palovčík

Čl"no'o štatutárneho oľgánu, ani členom dozoľných oľgánov neboli v ľoku 2020 poskytnuté Žiaclne pôžičky, záľuky alebo
inéfoľmyzabezpečenia,anifinančnépľostríedkyaleboinépĺnenianasúkromnéúčelyčlenov,ktorésavyúčtovávajú (vľoku
2019: žiadne).

3 1 J 8 3 7 0 0

2 0 2 0 3 0 8 0 5 9

t2



Poznámkv Uč PODV 3 - 0l

c. INFoRMÁCIE o PRIJATÝCH PosTUPoCH

\. Východiská pre zostavenie účtovnej závierky
Učtovná záyierka bola zostavená za pľedpokladu, Že Spoločnosť bude nepretľŽite pokľačovať vo svojej činnosti (going conceľn).

Učtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované.

2. Informácie o charaktere a účele transakcií, ktoré sa neuvádzajú v súvahe

Vid'bod E4

3. Použitie odhadov a úsudkov
Zostavenie účtovnej závierky si vyŽaduje, aby manaŽment Spoločnosti urobil úsudky, odhady a pľedpoklady, ktoré ovplyvňujú
aplikáciu účtovných metód a účtovných zäsad a hodnotu. vykazovaného majetku' záväzkov, výnosov a nákladov. odhady
a súvisiace predpoklady sú zaloŽené na minulých skúsenostiach a iných rozličných faktoroch, povaŽovaných za pľimerané
okolnostiam, nazáklade ktorých sa foľmuje východisko pĺe posúdenie účtovných hodnôt najetku azáyäzkov' ktoľé nie sú zľejnré
ziných zdrojov. Skutočné výsledky sa preto môŽu líšiť od odhadov.

odhady a súvisiace predpoklady sú neustále prehodnocované' Korekcie účtovných odhadov nie sú vykázané ľetľospektívne' ale sú
vykázané v období, v ktoľomje odhad koľigovaný, ak koľekcia ovplyvňuje iba toto obdobie, alebo v období koľekcie a v budúcich
obdobiach, ak koľekcia ovplyvňu.je toto ai budúce obdobia.

UsuĺIky
V súvislosti s aplikáciou účtovných metód a účtovných zásad Spoločnosti nie sú potrebné také úsudky, ktoré by mali významný

dopad na hodnoty vykázane v účtovnej záyierke.

Neistoty v oĺIltaĺIoch a preĺIpoklaĺIoch

Spoločnosť neidentífikovala takú neistotu v odhadoch a pľedpokladoch, pri ktorej by existovalo signifikantné rizíko, že by mohla
viesť k ich významnej úpľave v nasledujúcom účtovnom období.

4. Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok
Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktoľá zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaľaním (clo,
prepravu, montáŽ, poístné a pod.), zniŽen'(l o dobropisy, skontá, rabaty, z|'avy z ceny, bonusy a pod.

Súčast'ou obstaľávacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie sú úroky z cudzich zdrojov aní realizované kuľzové ľozdiely, ktoré
vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do pouŽívania.

Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého nehmotného majetku nie sú úroky zcudzích zdrojov' ktoľé vznikli do momentu zaradenía
dlhodobého nehmotného majetku do pouŽívania.

odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc Z predpokladanej dobyjeho pouŽívania a predpokladaného
priebehu jeho opotrebenia. odpisovať sa začina prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení dlhodobého majetku
do pouŽívania. Drobný dlhodobý nehmotný majetok' ktorého obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) je2 400 EUR a niŽšia' sa
odpisuje jednoľazovo pri uvederrí do pouŽívania. Pľedpokladaná doba pouŽívania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú
uvedené v nasledujúcej tabul'ke:

Učtovná závíerka pre malé účtovné.jednotky

k 3 l. decembľu 2020Sandvik Slovakia s. r. o.

Predpokladaná

doba pouŽívania v rokoch

IČo

DIČ

Metóda

odpisovania

Ročná odpisová

sadzbav %o

J I 3 8 J '7 0 0

2 0 2 0 J 0 8 0 5 9

Softvér 5 lineáĺna 20

odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzaiúc z predpokladanej doby jeho pouŽívania a predpokladaného
priebehu .jeho opotrebenia. odpisovať sa začína pľvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení dlhodobého majetku do
pouŽívania. Dľobný dlhodobý hmotný majetok' ktoľého obstarávacia cena(ľesp. vlastné náklady)je l 700 EUR a niŽšia, sa odpisuje
jednorazovo pľí uvedení do pouŽívania. Pozemky sa neodpisu.jú. Pľedpokladaná doba pouŽívania, metÓda odpisovania a odpisová
sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabul'ke:
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DIČ

Predpokladaná

doba pouŽívania v
rokoch

Metóda

odpisovania

Ročná odpisová

sadzbav Yo

J J I 3 7 0 0

2 0 2 0 3 0 8 0 5 9

Stroj e, prístroj e a zar iadenia

EDP majetok (< 2 655 EUR)
Dopravné prostľiedky

Drobný hmotný majetok

5J

4

ro7.na

rozna

lineáľna

lineáľna

lineárna

Jednoľazový odpis

20 -33,33
cca I 00

25

100

7

5. Zitsoby
Nakupované zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu zásob a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu,
poistné, provízie, skonto a pod.), zníŽenú o dobľopisy, skontá, rabaty , zl'avy z ceny, bonusy a pod. Úroky z úveľov nie sú
súčasťou obstarávacej ceny' Nakupované zásoby sa oceňujú váženým aritmetickým priemerom z obstarávacích cien.
ZniŽenie hodnoty zásob sa upravuje vytvorením opravnej poloŽky'

6, Pohl'adávky
Pohl'adávky pri ich vzniku sa oceňujú ich menovitou hodnotou; postúpené pohl'adávky a pohl'adávky nadobudnuté vkladom
do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou vľátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Toto ocenenie sa zniŽuje o
pochybné a nevymoŽitel'né pohl'adávky.

Finančné účty
PeňaŽné prostľiedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou. ZniŽenie ich hodnoty sa vyjadľuje opravnou poloŽkou'

8. Náklady budúcich období a príjmy budúcich období
Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktoľá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a
časovej súvislostí s účtovným obdobím.

9, Zníženie hodnoty majetku a opravné položky
opravné poloŽky sa tvoria na základe zásady opatľnosti, akje opodstatnené predpokladať, Že došlo k zníŽeniu hodnoty majetku
oproti jeho oceneniu v účtovníctve' opľavná poloŽka sa účtuje v sume opodstatneného predpokladu zniženia hodnoty nrajetku
oproti jeho oceneniu v účtovníctve. opľavné poloŽky sa zrušía alebo zmení sa ich výška' ak nastane zmena predpokladu
zniženia hodnoty.

Zníženie hoĺlnoý ĺlllloĺlobélto mnjetku a zdsob
Ku každému dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná zélvierka, je účtovná hodnota majetku Spoločnosti' iného ako odloŽenei
daňovej pohl'adávky (pozri bod C.13. odloŽené dane) posudzovaná s cĺel'om zistiť, či existujú indikátoľy, Že by mohlo dôjsť
k zníženiu hodnoty majetku. Ak takéto indikátory existujú, potom sa odhadnú pľedpokladané budúce ekonomické ilžitky z
daného maietku.

opravné poloŽky vykázané v pľedchádzajúcich obdobiach sa pľehodnocujú ku kaŽdému dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná
závieľka s ciel'om zistiť, či existujú indikátory, ktoré by naznačovali, Že došlo k zmene V pľedpoklade zníŽenia hodnoty majetku
alebo tento predpoklad prestal existovať' opravná poloŽka sa zľuší, ak došlo k zmene predpokladov pouŽitých na určenie
predpokladaných ekonomických úŽitkov z daného majetku. opľavná poloŽka sa zľuší len v rozsahu, v akom účtovná hodnota
majetku neprevýši tú účtovnú hodnotu, ktorá by bola stanovená po zohl'adnení odpisov, ak by opľavná poloŽka nebola
vykázaná.

Zníženie ltoĺlnoty finančnélto majetku a poltl'aĺldvok
Ku kaŽdému dňu, ku ktorému sa Zostavuje účtovná závierka sa finančný majetok, ktoý nie je ocenený reálnou hodnotou
posudzuje s ciel'om zistiť, či existujú objektívne dôkazy zniŽeniajeho hodrroty.

Medzi objektívne dôkazy o znižení hodnoý finančného majetku patrí nesplácanie dlhu alebo protipľávne konanie dlŽníka,
reštrukturalizácia pohl'adávok Spoločnosti za podmienok, o ktoných by Spoločnosť za noľmálnej situácie neuvaŽovala,
indikácie, Že na majetok dlŽníka alebo emitenta bude vyhlásený konkurz, alebo skutočnosť, Že pľe cenný papier pľestal
existovať aktívny trh. objektívnym dôkazom ZniŽenia hodnoty investícií do majetkových cenných papieľov je ai významné
alebo dlhodobé zníženie ich reálnej hodnoty pod úľoveň ich obstarávacej ceny.
Pľedpokladané budúce ekonomické ,ÚžiÍky z investícií Spoločnosti v podielových cenných papieroch a v podieloch
a z pohl'adávok sa vypočĺtajú ako súčasná hodnota odhadovaných diskontovaných budúcich peňaŽných tokov. Pri určení
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DIČ

návratne.j hodnoty úverov a pohl'adávok sa tieŽ berie do úvahy schopnosť a výkonnosť dlŽníka a hodnota kolateľálov azáruk
od tretích strán.

opravná poloŽka sa zľuší, ak následné zvýšenie predpokladaných budúcich ekonomických úŽitkov moŽno objektívne spájať
s udalosťou, ktorá nastala po vykázaní opľavnej poloŽky.

10. Záväzky
Záväzky prí ich vzniku sa oceňujú menovítou hodnotou. Záväzky pľi ich prevzatí sa oceňujú obstaľávacou cenou. Ak sa pľi
inventarizácii zisti, že suma záväzkovje iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke
v tomto zistenom ocenení.

11. Rezervy
Rezervaje záväzok pľedstavujúci existujúcu povinnosť Spoločnosti, ktoľá vznikla z minulých udalostí aje pravdepodobné, Že

v budúcnosti zniŽi 1ej ekonomické úŽitky. Rezervy sú zäväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou a oceňujú sa
odhadom v sume potľebnej na splnenie existujúcej povinnosti ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závleľka.

Tvoľba rezeryy sa účtuje na vecne príslušný nákladový alebo majetkový účet, ku ktoľému závázok pľislúcha. PouŽitie rezeľvy sa
účtuje na ťaľchu vecne príslušného účtu rezerv so s'Úvzťažným zápisom v pľospech vecne prísluŠného účtu záväzkov. Rozpustenie
nepotrebnej Íezervy alebojej časti sa účtuje opačným účtovným zápisom ako sa účtovala tvoľba rezeÍyy.

Tvorba rezervy na bonusy, rabaty, skontá a vľátenie kúpnej ceny pri reklamácii sa účtuje ako zniŽenie pôvodne dosiahnutých
výnosov so súvzťaŽným zápisom v pľospech účtu rezerv.

Nevyfakturované dodávky maj etku
Rezervy na nevyfaktuľované dodávky majetku sa nevykazujú s vplyvom na výsledok hospodáľenia a oceňujú sa v odhadovanej
výške záväzku.

1z. Zamestnanecképožitky
Plaý, mzdy, pľíspevky do dôchodkových a poistných fondov, platená ľočná dovolenka a platená zdravotná dovolenka, bonusy
a ostatné nepeňaŽné požitky (napľ. zdravotná starostlívosť) sa účtujú v účtovnom období, s ktoľým vecne a časovo súvisia.

Zamestnanec mánazákladeZÍkonníkapráce pľi odchode do staľobného dôchodku náľok naodmenu vo výškejednei priemeľnej
mesačnej mzdy.

13. Odložené dane
odloŽené dane (odloŽená daňová pohl'adávka a odloŽený daňový záväzok) sa vzťahujú na:

a) dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich daňovou
základňou,
b) moŽnosť umoľovať daňovú stľatu v budúcnosti, ktorou sa rozumie moŽnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane
v budúcnosti,
c) moŽnosť pľeviesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období.

odloŽená daňová pohl'adávka ani odložený daňový záväzok sa neúčtuje pri:

o dočasných rozdieloch pri prvotnom zaúčtovaní (angl. initial ľecognition) majetku alebo záväzkĺl v účtovníctve, ak v čase
prvotného Zaúčtovania nemá tento účtovný prĺpad vplyv ani na výsledok hospodáľenia ani na základ dane a záľoveň nejde
o kombináciu podnikov (t.j. nejde o účtovný pľípad vznikajúci u kupujúceho pri kúpe podniku alebo časti podniku, pľijímatel'a
vkladu podniku alebo časti podniku alebo u nástupníckej účtovnej jednotke pri zlúčení, splynutí alebo rozdelení),
o dočasných rozdieloch súvisiacich s podielmi v dcérskych, spoločných a pridruŽených účtovných jednotkách, ak Spoločnosť
je schopná ovplyvniť vyrovnanie týchto dočasných rozdielov aje pravdepodobne, Že tieto dočasné rozdiely nebudú vyrovnané
v blízke.j budúcnosti,
o dočasných ľozdieloch pľi prvotnom zaúčtovaní goodwillu alebo zápomého goodwillu.

o odtoženej daňovej pohl'adávke z odpočítatel'ných dočasných ľozdielov, znevyužitých daňových strát a nevyuŽitých daňových
odpočtov a iných daňových nárokov sa účtuje len vtedy, ak Je pľavdepodobné, Že budúci základ dane, voči ktoľému ich bude
moŽné vyuŽiť, je closiahnutel'ný. odloŽená daňová pohl'adávka sa pľeveruje ku kaŽdému dňu, ku ktorému sa Zostavuje účtovná
závierka a zniŽuje sa vo výške, v akej je nepravdepodobné, že základ dane z pľíjmov bude dosiahnutý. Pri výpočte odloženej
dane sa pouŽiie sadzba dane z pľíjmov, o ktorej sa predpokladá, Že bude platiť v čase vyrovnania odloŽene.j dane.

V súvahe sa odloŽená daňová pohl'adávka a odloŽený daňový záväzok vykazujú Samostatne. Ak sa vzťahujú na odloženú daň
z príjrnov toho istého daňovníka a ide o ten istý daňový úľad, môŽe sa vykázat' len výsledný zostatok účtu 48 1 _ odloŽený daňový
záväzok a odložená daňová pohl'adávka.

3 I 3 8 J 7 0 0

2 0 2 0 3 0 8 0 5 9
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14. Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období
Výdavky budúcich období a výnosy budúcích období sa vykazujú vo výške, ktoľáje potľebná na dodrŽanie zásady vecnej a
časovej súvislosti s účtovným obdobím.

15. Prenájom (lĺzing) (Spoločnost'ako nájomca)
operatívny prenájom. Majetok prenajatý na základe opeľatívneho pľenájmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastník, nie
nájomca. Prenájom majetku formou operatívneho leasingu sa účtuje do výnosov priebeŽne počas doby trvania leasingovej
zmluvy.

16. Cudzia mena
Majetok a záväzky vyjadľené v cudzej mene sa ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na menu euľo
referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným E'urópskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska
v deň pľedchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného pľípadu (ďalej ako refeľenčný kurz).

Na ocenenie pľíľastku cudzej meny nakúpenej za euro sa pouŽije kurz, za ktory bola táto cudzia mena nakúpená'

Na ocenenie pľíľastku cudzej meny nakúpenej za inú cudziu menu sa pouŽije hodnota inej cudzej meny v euľách alebo na
ocenenie pľírastku cudzej meny v euľách sa pouŽije ľeferenčný kurz v deň uzayretia obchodu.

Na úbytok ľovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devízového účtu sa na prepočet cudzej meny na eurá pouŽije referenčný
výmenný kurz určený a vyhlásený Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň pľedchádzajúci dňu
uskutočnenia účtovného pľípadu.

Majetok azáväzky vyjadrené v cudzej mene (okrem priiatých a poskytnutých pľeddavkov) sa ku dňu, ku ktorému sa zostavuje
účtovná závierka, pľepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kuľzom určeným a vyhláseným Európskou centľálnou
bankou alebo Náľodnou bankou Slovenska v deň, ku ktoľému sa zostavuje účtovnázávierk4 a účtujú sa s vplyvom na výsledok
hospodáľenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene pľostľedníctvom účtu vedeného v tejto cudzej mene sa pľepočítavajú na menu
euro referenčným výmenným kuľzom uľčeným a vyhláseným Európskou centľálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska
v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného pľípadu. Ku dňu, ku ktoľému sa zostavuje účtovná závierka, sa uŽ
neprepočítavajú.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na účet zriadený v euľách a z účtu zľiadeného v euľách sa pľepočĺtavajú na menu
euľo kuľzom, zaktoý boli tieto hodnoty nakúpené alebo predané.

l7. Výnosy
TrŽby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež zníŽené o zl'avy a zrážky (rabaty' bonusy, skontá'
dobľopisy a pod.), bez ohl'adu na to, či zákaznik mal vopred na zl'avu nárok, alebo či ide o dodatočne uznanú zl'avu'

Tržby z pľedaja výľobkov a tovaľu sa vykazujú v deň splnenia dodávky podľa obchodného zákonníka, podl'a Incoterms alebo
iných podmienok dohodnutých v zmluve.

Tržby z pľedaja sluŽieb sa vykazujú v účtovnom období' v ktorom boli služby poskytnuté.

18. Porovnatel'néúdaje
Ak v dôsledku zmeny účtovných metód a účtovných zásad nie sú hodnoty za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
vjednotlivých súčastiach účtovnej závieĺky poľovnatel'né, uvádza sa vysvetlenie o neporovnatethých hodnotách
v poznámkach.

l9. Opľava chýb minulých období
Ak Spoločnosť zistí v beŽnom účtovnom období významnú chybu ýkajúcu sa minulých účtovných období' opravĺ túto chybu
na účtoch 428 - Neľozdelený zisk minulých rokov a 429 - Neuhradená strata minulých rokov, t. j. bez vplyvu na výsledok
hospodárenia v beŽnom účtovnom období. opľavy nevýznamných chýb minulých účtovných období sa účtu_jú v beŽnom
účtovnom obdobĺ na príslušný nákladový alebo výnosový účet.

3 I J 8 3 7 0 0

2 0 2 0 3 0 8 0 5 9

V roku 2020 Spoločnosť neúčtovala o oprave významných chýb minulých období
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D. INFoRMÁcIB x PoLoŽKÁM sUvAHY A VÝKAZU ZISKov A STRÁT

!. Záväzky
Struktúra zĺlväzkov (okrem záväzkov zo sociálneho fondu a odloŽeného daňového záväzku) podl'a zostatkovej doby splatnosti je
uvedená v nasledujúcom prehl'ade:

IČo

DIČ

31_.r2.2020

EUR

31,.r2.2019

EUR

3 I 1 I 3 7 0 0

2 0 2 0 3 0 8 0 5 9

Záväzky po splatnosti

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do 1 roka

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti 1 až 5 rokov

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako 5 rokov

Záväzky spolu

3 175

L357 410

3 206

1 085 918

1 360 58s LO89 L24

E. INFoRMÁcIp o INÝCH AKTĺVACH A INÝCH PASÍVACH

1. Podmienený majetok
Spoločnosť nemá podmienený majetok

) Podmienené záv'ázky
Spoločnost' nemá podmien ene záv äzky

Vzhl'adom naÍo,Že mnohé oblasti slovenského daňového právadoterazneboli dostatočne oveľené praxou' existuje neistotav tom'
ako ich budú daňové oľgány aplikovať. Mieľu tejto neistoty nie.ie možné kvantiÍikovať a zanikne aŽ potom, ked'budú k dispozícii
právne precedensy, pľípadne oÍ'iciálne interpretácie príslušných orgánov. Vedenie Spoločností si nieje vedomé Žiadnych okolností,
v dôsledku ktorých byje.i vznikol významný náklad.

3. ostatné finančné povinnosti
Spoločnosť nemá iné finančné povinnosti okrem tých, ktoľé sú obsiahnuté v bode E.4

4. Najatý majetok
Spoločnosť má v nájme (opeľatívny prenájom) multifunkčné kancelárske zaľiadenie. Nájomná zmluva už nie jeľ viazaná' Ročné
náklady za prenájom sú pľibliŽne l 500 EUR.

Spoločnosť má v nájme kanceláľske priestory od spoločnosti cBC I.-II'' a.s. Ročné nájomné aj so sluŽbami spojenými s nájmom
pľedstavujú cca 95 tis' EUR. Nájomná zmluvaje uzatvorená na dobu 5 rokov s opciou najskoršej výpovede po 3 rokoch. Výpovedná
lehota je minimálne 9 mesiacov.

Spoločnosť pľenajíma formou opeľatívneho leasingu ku koncu ĺoka2020 l5 áut. Ročné náklady na nájom vozidiel predstavovali
pľibliŽne l33 tis. EUR. Doba nájmu je štandaľdne uzatvoľená na 3 roky, jedno auto na 5 rokov.

F. INFoRMÁcIn o SKUToČNoSTIACH, KToRÉ NASTALI Po DNI, KU KToRÉMU sA ZoSTAVUJE
učľovľÁ ZÁVIERKA' Do DŇA ZosTAvENIl Účľovľnĺ ZÁvIERKY
Po 3 1 ' decembľi 2020 nenastali udalosti majúce významný vplyv na veľné zobrazenie skutočností' ktoľé sú predmetom účtovníctva.

G. osTATNÉ INFoRMÁCIE
V roku 2020 ani2019 neboli vyplatené Štatutárnym orgánom Žiadne príjmy ani iné výhody Z titulu ich funkcie.

Spoločnost' neuskutočnila také tľansakcie so spriaznenými osobami, ktoré sa neuzavľeli na základe obvyklých obchodných
podmienok.

Spoločnosť prija|a za účtovné obdobie od 1. januáľa 2020 do 3 1. decembra 2020, finančnú podporu na udrŽanie pľacovných miest
v súvislosti s pandémiou koľonavírusu v sume 23.040 EUR. Dotácia na úhradu nákladov sa účtu.je do výnosov v účtovnom období,
v ktorom sa účtuje kompenzovaný náklad.
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